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INFORMACJA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie

z Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
BIOSYSTEM ELEKTRORECYCLING S.A.

30-556 Krakéw ul.Wodna 4

tel. 012 29 666 25

KRS 0000256584

nr WEE E0000628S

www.bioelektro.pl, www.biosystem.pl

Biuro@bioelektro.pl
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INSTALLATION INSTRUCTION

Version 11/2015/001

ARGUS ONE LED NT

INSTRUKCJA MONTAZU | MHCTPYKLIMA MO MOHTXKAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEILEDNING | INSTRUCOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET
MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKL|IS1 3 MOHTAXY | MONTAJ YONERGESI

LIGHT FACTORY

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA INSTALLATION MUST BE PERFORMED ) LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
® POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN. POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.
A INSTALAGAO TEM QUE SER FEITA POR MOHTAX HY)XEH BbiTb COBEPLIEH YEPE3 ©) DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN
— UM TECNICO AUTORIZADO. JMLO WMEIOLLE COOTBETCTBEHHBIE MPABA. KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

c E 220-240V IF’/ IK/
50-60 Hz 20 04

WYMIARY | DIMENSIONS | DIMENSIONS
DIMENSIONES | PABMEPbI | ABMESSUNGEN
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ARGUS ONE LED NT
PRODUCT CODE e

900010.00538 1200 50 50 900
900010.00539 2400 50 50 1800




MONTAZ | MOUNTING | MONTAGE | MONTAJE | YCTAHOBKA | MONTAGE

BRAK W ZESTAWIE
NOT INCLUDED

PODLACZENIE ZASILANIA | POWER CONNECTION _
BRANCHEMENT D’ALIMENTATION | CONEXAO DA ALIMENTACAO
NOAKNIOYEHUE NMUTAHUA | STROMVERSORGUNG
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KONSERWACJA | MAINTENANCE | ENTRETIEN
MANUTENCAO | OBCITYXXUBAHME | MAINTENANCE

www.lug.com.pl

Podczas montazu oprawy oraz czynnosci konserwacyjnych zaleca sig¢ stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de protegao durante a montagem.

Mpy MoHTadKE 1 OBCNYXKMBAHNN CBETUMBbHIKA PEKOMEHAYETCS MCNOMb30BaTh 3alUTHbLIE NepyaTku.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwac za pomoca $ciereczek z microfibry.
Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

Mbinb vnu apyrue 3arpsasHeHnst 4OMKHbI 6bITb yaaneHb! candeTkoit n3 Mukpodnbpbi.
Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Nie dotyka¢ komponentéw elektrycznych, wrazliwe na uszkodzenia esd.

Do not touch electrical appliances. Electrostatic sensitive device (esd).

Il est interdit de toucher les composants electriques, ils sont sensibles aux decharges electrostatiques.
Nao toque os aparelhos elétricos. Dispositivo sensivel eletrostatico (dse).

He TporaTb anekTpuyecknx KOMMNOHEHTOB, YyBCTBUTENbHbIE K esd.

Die elektronischen komponenten wegen einer méglichen elektrostatischen aufladung nicht anfassen.

Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrodta led.

Avoid direct looking at led source light.

Il faut eviter un regard direct sur les sources led.

Evite olhar direto para a fonte de luz led.

He cneayet cMOTpeTb HENOCPeACTBEHHO Ha CBETOAMOAHbIE UCTOYHMKM CBeTa.
Den direkten augenkontakt in die led vermeiden.

www.lug.com.pl




